Porownanie tltumaczen Izajasza 3:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny JAHWE stanat do rozprawy i stoi, aby sadzi¢
dostowny ludy.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE stanal do rozprawy, jest gotow, by
literacki sadzi¢ swoj lud.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia JAHWE powstal, aby si¢ rozprawi¢, stoi, aby
literacki Gdanska sadzi¢ lud.

BG Przektad Biblia Gdanska Powstat Pan, aby sadzit, stoi, aby sadzit lud.
literacki

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Stoi JAHWE na sad, a stoi, aby sadzit narody.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pan powstal, by wszcza¢ rozprawg, stoi, by
literacki toczy¢ spor ze swoim ludem.

BW Przektad Biblia Warszawska Pan stanat do rozprawy, stoi juz, aby sadzi¢
literacki ludy.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna JAHWE powstal, aby rozpocza¢ rozprawe,
literacki stoi, aby 0sadzi¢ swdj lud.

PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE powstaje na rozprawe, stoi, aby
literacki sadzi¢ ludy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jahwe powstaje, aby si¢ rozprawié, i stoi, by
literacki sadzi¢ swoj nardd.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Ane tenep ['ocniofs MpUrotyeThes 10 cyay i
literacki Pagaina Typkomsika MOCTBAaMTh Ha CyJI CBili Hapij.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zatem WIEKUISTY wzniesie si¢ do
dynamiczny rozprawy; stanie, aby sgdzi¢ narody.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata JAHWE staje, zeby toczy¢ spor, i powstaje,
dynamiczny zeby wyda¢ wyrok na ludy.

D ludy, o*ny (‘ammim), raczej: swoj lud, por. G: Aadv avtod.
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